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VERA KRZISNIK-BUKIC

SLOVENSKI GOSTINCI IN POMEN SLOVENSKIH GOSTILN
V ZAGREBU
V 30-IH LETIH 20. STOLETJA

Slovenci, ki so se zaZeli v ve€jem $tevilu naseljevati v Zagrebu od 60-ih let
19. stoletja naprej, so si oitno kaj kmalu pridobili sloves vestnih, pridnih, na-
tan&nih, strokovnih, poStenih delavcev razli&nih strok, trgovcev, podjetnikov,
uradnikov, gospodinjskih pomoé&nic. Statistika kaZe, da je njihovo Stevilo v
drugi polovici 19. stoletja nara¥$alo, se potem v &asu do prve svetovne vojne
nekoliko zmanj$alo; njihovo doseljevanf'e v Zagreb je pravi zalet dobilo 3ele v
prvem desetletju po prvi svetovni vojni.

Ob popisu leta 1921 jih nastejejo po maternem jeziku (slovenskem) 8.599,
Ze Cez 10 let pa 17.360 “rojenih v Dravski bzmovini”,2 oziroma, po N. Peréiéu,
celo 17.541, kar je tedaj predstavljalo 9,4% celotnega zagrebskega prebival-
stva.® Proste ocene pri¢ &asa se med seboj seveda 3e veliko bolj razlikujejo, po-
sebej ko gre za trideseta leta. Zanimivo pa je, da ne pretiravajo vsi. Tako du-
hovnik Janez Hladnik v svojih spominih navaja “kakih deset tiso¢” Slovencev v
Zagrebu, kamor je priSel opravljat sluzbo boZjo novembra leta 1933.* Res pa je,
da govori o mestu Zagreb, medtem ko npr. znani zagrebski glasbeni pedagog in
dirigent Ivan GorenSek, ki od leta 1927 do danes Zivi tam, ceni, da je bilo
Slovencev tedaj okrog 40.000, ¥e danes v Zagrebu ziveda Slovenka Nada Dr-
novsek navaja Stevilko 45.000, s katero so v javnosti pribliZno ocenjevali zag-
rebike Slovence v 30-ih letih.’

Zdi se, da ne moremo zgresiti, &e se odlodimo, da v tem &asu v Zagrebu
(bodisi kot oZjem mestu ali pa kot mestu skupaj z okolico) 3tejemo, da je bil
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> PismiI. Gorengka in N. Dmovsek, novembra 1993, avtorici.
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vsak deseti prebivalec Slovenec. Po popisu prebivalstva iz leta 1931 je imelo
mesto Zagreb 185.581 prebivalcev, okraj (kotar ali srez) Zagreb pa %e 64.314,
torej vseh skupaj 249.895, e prebivalce mesta in irSe okolice pogojno zdru-
zimo." Tak¥na uvodna ugotovitev je bila potrebna tudi zato, da bi bolje doumeli
razmerja, ki nastajajo v Zagrebu glede na ukvarjanje slovenskega dela njego-
vega prebivalstva s tem ali onim poklicom oziroma delom.

Z ozirom na naslovno temo tega prispevka pa bi bilo potrebno povedati na
kratko $e, od kod pretezno so Slovenci prihajali in se v Zagrebu naseljevali.
“Najve¢ jih je bilo iz Stajerske, posebno od Sotle iz BreZic, Kapele, Smre&elj,
Bizeljskega in iz Zasavja. Na drugem mestu so bili Slovenci Bele krajine, nato
pa iz vseh krajev v Sloveniji, tudi iz Primorske, zasedene po Italijanih”, se spo-
minja Hladnik.” Podobne podatke najdemo v slovenskih &asopisih “Odmev” in
“Zagrebiki tednik”, ki so jih v letih 1932-34 izdajali zagreb%ki Slovenci.®

Prav “geografsko poreklo” teh Slovencev nam lahko dodatno razsvetli temo
o njihovi gostinski dejavnosti, seveda le eni od prenekaterih, ki zasluZijo po-
sebno obravnavo.

Ker so raziskave o Slovencih na Hrvaskem v 20. stoletju tako in tako %e na
zafetku, tudi pricujoca razprava nima ambicij, da poda kak izérpen prikaz polo-
Zaja, vloge in pomena slovenskega gostinstva v Zagrebu, pa &eprav gre torej
morda za nek navidez le stranski vidik proudevanja Zivljenja zagrebskih Slo-
vencev. Opredelila sem se za pot spoznavanja tega vpraSanja prek predvsem
dolofenega Casopisnega oglaSevanja, nekaj spominskega gradiva Se Zivefih
Slovencev v Zagrebu, ter nekaj malega na podlagi v Zagrebu dostopnega arhiv-
skega gradiva. PoskuSam rekonstruirati zgodovinski trenutek 30-ih let, Eeprav
je ogitno, da so mnogi slovenski gostinski lokali v Zagrebu obstajali Ze veliko
prej.

Kdo so bili slovenski gostinci in koliko jih je bilo? Kje so imeli svoje lo-
kale? Kaj sploh so le-ti pomenili za Slovence v Zagrebu? To je le nekaj vpra-
Sanj, na katera je vredno iskati odgovor.

Vsaj sedem slovenskih gostiln ali restavracij se je v letih 1932-34 pote-
govalo predvsem za Slovence kot svoje goste, e sodimo le po njihovih pozivih
v svoj lokal, oznadujod ga kot “shajali§ée Slovencev”. Po pritevanjih ve¢ Se
ZiveCih je bilo najbolj znano in obiskovano slovensko shajali¥€e v Zagrebu “pri
Cemetu”, to je v gostilni v Radiéevi (Duga ulica) 1, vhod z dvorid€a, v lasti
Vladimirja Cerneta, slovenskega Primorca. Posestvo in gostilno je imel tudi v
BreZicah, od koder je kasneje v &asu okupacije, kot Gori¢an in s tem italijanski
drzavljan, lahko nemoteno potoval od Zagreba do Brezic in nazaj, ter sem in tja
prenaSal razliéne stvari, pakete, sporoéila. Veliko je s tem pomagal mnogim

®  Prim. Stanovnistvo predratne Jugoslavije po veroispovesti i maternjem jeziku po popisu 31.

II. 1931 g., Drzavni statistitki ured Demokratske Federativne Jugoslavije, serija I, sveska
3, Beograd, 1945, str. 12.

J. Hladnik, isto, su. 127.

“Zagrebski Slovenec”, 25. junija 1932; “Odmev” 31. oktobra 1932 - 5. avgusta 1933;
“Zagreb3ki tednik”, 10, decembra 1933 - 4. marca 1934.



138 V. Krzisnik Bukig: Slovenski gostinci

zagrebSkim Slovencem, ki se ga zato $e danes s hvaleznostjo spominjajo.9 A"
“Odmevu” Ceme ne le enkrat oglasa svojo dobro domado kuhinjo, dolenjski
cviek, ljutomerzan, pa $e dalmatinsko vino.' Niso se pa tu sestajali le “Pri-
morci in drugi zagrebki Slovenci”, temve& so prihajali sem “mnoZi¢no tudi
Hrvati, posebno gledaliski igralci, obvezno tenorist Mario Simenc in Josip
Gosti¢”, nadaljuje svojo pripoved Dmov3kova. SveZe in prijetne spomine na
“Cerneta” rad obuja znani predvojni za{;reb§ki Sportnik, Slovenec Franc Sra-
kar, ki pa Ze dolgo spet Zivi v Ljubljani.’

Zdi se, da je bila Cemetova gostilna nekako glavna za Slovence v Zagrebu,
zato ji je tudi dodeljena kaka beseda ve€, a so stvari vendarle §e premalo raz-
iskane, da bi se lahko podcenjeval pomen ostalih. Restavracijo in doma&o ku-
hinjo “Gaj” v Gajevi ulici 3 priporoga M. Vimpov3ek, ki kot posebno vabo og-
laga: “Drustvom so na razpolago klubske sobe za seje in sestanke”."? Po ulici in
spomeniku je poimenovana “Kavarma Medulid”, v Ilici 59, “najmodernejSe
urejena kavama” z vsemi domalimi in inozemskimi &asopisi ter biljardom.
Lastnik Ciril Tratnik lokal oglaa kot “Shajali&¢e Slovencev!”" Ista oseba ima
v svoji posesti v Gajevi ulici 9 $e restavracijo “Varofka pivnica”, prav tako
“Shajalis€e Slovencev”, kjer se poleg obilne pijade in jedale ponuja tudi
klavirska, vsako soboto pa Se vojaska ,c;,lasban14 Se tretjo “svojo” gostilno so
imeli zagrebski Slovenci v Gajevi, v neposredni bliZini na tevilki 12. Imeno-
vala se je “Vino-promet”. Za “obilen obisk” ob pristnih doma&ih vinih in
prvorazredni domagi kuhinji sta se priporogala lastnika Ivan in Justina Pe¢nik.
Gostilna je bila znano zbiraliS¢e Slovencev in jim je nudila “lepe drustvene
prostore in glasovir”.ls Marija Hodevar je svojo “Gostilno Malesi¢”, na Peja-
gicevem trgu 3, oglaSevala zagrebskim Slovencem kot poceni lokal z vsak dan
toplimi in mrzlimi jedili in vini.

Celo en hotel je bil nekako posebno namenjen Slovencem. Gre za hotel z
restavracijo “Slovencu”, na Frankopanski 7, v lasti Josipa Kopinia." Sicer se
Jje pa Se en hotel v Zagrebu prek slovenskih listov “Odmev” in “Zagrebski ted-
nik” pogosto oglaseval; to je bil hotel Central, v Branimerovi 3, a se zadudo
njegov (slovenski?) lastnik ne predstavlja.

Do sedaj omenjeni gostinski lokali so bili taksni, v katerih so njihovi slo-
venski lastniki Se posebej kazali interes za slovenske goste in svojim rojakom
gotovo tudi posveali posebno pozomost. Seveda pa to ne pomeni, da se Slo-

°  Prigevanje N. Dmmoviek, roj. Dekleva, ki Ze 65 let Zivi v Zagrebu (pismo avtorici, novern-

ber 1993). F. Srakar, sedaj v Ljubljani, pomni, da je bila druga Cernetova gostilna nekje
med Brezicami in Dobovo (pri¢evanja avtorici 1. decembra 1993).

1%V prvi $tevilki “Odmeva” svoj lokal celo imenuje “Gostilna Hvarsko-dalmatinski podrum

in vinska klet”.

Pri&cvanjc F. Srakarja avtorici, isto.

2 “Odmev” 1.1, &. 1, 31. oktober 1932.

Isto.

Isto.

¥ “Odmev”, ves stevilk lista.

'S Isto.

“Zagrebki Slovenec”, 3t. 1, 25. junij 1932,
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venci niso, tudi brez posebnega oglaSevanja, zbirali na primer $e v drugih loka-
lih, saj indikator samooglafevanja, Eeprav zelo vaZen, pa& ne more biti povsem
zanesljiv.

Slovenski gostilni€arji so svoje rojake o&itno vabili tudi z reklamiranjem
predvsem znanega domadega vina. Tako je na primer gostilna “Kr$ko”, last
Alojzija Sribarja, v Ilici 174, ob “1zvrstn1 domati kuhinji” vabila na “dober
dolenjski cvigek iz lastnih vmogradov % Podobno Je lastne vinograde rekla-
mirala “Ser§enova ljutomerska vinara”, v Radicevi 12! “Najboljﬁa bizeljska in
domaéa vina” je ponuJaI Buffet “Selce” Ivana in Justine Peénik, v Gundo-li¢evi
150z ljutomerskimi in drugimi domagimi vini se ob vzori kuhinji priporo€a
Kostanjékova gostilna “Sport” na Maksimirski cesti, nasproti vhodu v
Maksimir.”! Vinsko se je Se bolj specializiral Fran Mlhehn ki v avgustu leta
1933 oznanja, da je odprl v lepih in preurejenih prostorih v Mesni&ki ulici 3 no-
vo gostilno “Dobriéini”, kjer todi “samo prvovrstna bizeljska vina iz gra$€ine
Windischgrate, dolenjski cvi€ek iz Gadove Pei in dobrega ljutomerzana”.
Gostilna da je odprta “dan in no¢”, sprejema pa tudi abonente na hrano v dobro
kuhln_]o 2 Ni razvidno ali je Fran Mihelin z odpiranjem nove gostilne zaprl
restavracijo “Pri Dobri€ini”, ki jo je imel na Tratinski 5, toda ne bi bilo nemo-
goce, kot smo Ze videli, da je isto8asno imel ter skrbel za oba lokala.

Zaradi o¢itnih teZen] ohranjanja in vzdrZevanja lastne narodnostne identitete
v Zagrebu Je mod& omeniti Se vsaj tri gostinske ob_]ekte, ki to potrjujejo Ze s
samim svo_]lm imenom. Gre za gostilno “Triglav”, ki jo je imel v Mesni¢ki ulici
6 Cverger, in za dve menzi. Prva, v lasti Antonije VerSec v Petrinski ulici 4, se
je imenovala “Slovenska menza”, druga, Andreja Vodopivca, v Hatzovi 24, pa
“Menza k Slovencu.”® V “Slovenski menzi” se je lahko dobilo dobro domaco
hrano tudi “izven hiZe”, menda so jo, torej npr. bolnim in ostarelim, prina3ali na
dom, kar bi ji dajalo 3e poseben pomen. Abonenti so imeli znaten popust, sicer
pa je kosilo stalo 6 in 10 dlnarjev vederja pa med 4 in 8 dinarjev; podobno j je
bilo tudi pri Vodopiveu. % Se nekaj zagrebikih domatih kuhinj ali menz je
imelo slovenske lastnike: M. Svigelj, na Kurel&evi 2; G. Skoéaj, v Vlagki 31;
Z. Zina, v Primorski 2. o

Vsem dosedaj navedenim slovenskim lokalom je bilo skupno, da so se torej
na doloZen nadin obradali zlasti na zagreb¥ke Slovence, bodisi, da so jih pri-
vabljali s ponujanjem posebnih prostorov za razli¢ne druStvene in druZabne de-
Javnosti, bodisi s ponudbami znafilne domaZe, posebej dolenjske in Stajerske
pijade in jedace.
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“Zagrebiki tednik”, 1. T, . 2, 17. december 1933.

“Odmev”, 31. januar 1933.

“Odmev”, 1.1, 8. 1 in “Zagrebski tednik” L. I, 3. 1, 10 december 1933.
“Odmev”.

'I‘Zagrcbéki tednik”, npr. §t. 1, 10. december 1933.

sto.

“Zagrebski tednik” npr. . 3, 24. december 1933.
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Takrat so bili v Zagrebu e nekateri slovenski gostilni¢arji ali lastniki res-
tavracij, ki, po oglasevanju sodeg, niso bili posebej zainteresirani za slovenske
goste. Vendar so Slovenci gotovzcg poznali gostilno “K tramvaju”, ki jo je imel

entjernejéan Brule v Ilici 229.” Lastnika “Buffetov” v Preradevidevi 4 in v
Ilici 215 sta bila Dolinar in Gragner.”’ Makso Dolinar je svoj lokal oglaseval
tudi kot “Buffet in delikatese”.”’

V “Odmevu” in “Zagreb¥kemu tedniku” se poleg vseh navedenih s svojimi
ponudbami ogla%a Se nekaj zagrebkih gostincev, katerih priimki ne izdajajo
slovenskega porekla, a so jih mogo&e vodile slovenske soproge s Hrvati ali s
Srbi poro&ene, oziroma obstaja npr. tudi moZnost, da so izza olitno neslo-
venskih priimkov stali ljudje, ki so se slovensko ¢utili. Najverjetneje gre za ne-
slovenske lastnike, ki so preprosto oglaSevali svojo ponudbo tudi v slovenskih
zagreb3kih listih. Kakorkoli Ze naj jih vsaj navedem. Vzemimo npr. kot taka
restavracijo “Lovatki rog” v Ilici 14, ki jo je imel Hrvoje Tomec™ in “Buffet
Jovanovié”, ki se javljata skozi oba letnika “Zagrebdkega tednika”, zatem™
gostilno “K Uspinja&i” na Bregoviti, v lasti Julijane BlaZevi¢ ali pa SmalZi¢evo
gostilno “Stari broj 100”, na Ilici 98.%' Podobno kot hotel Central se brez
lastnika oglaSuje npr. kavarma “Carlton” v Gajevi ulici.*® S tem pa naj tudi
zakljudim prikaz slovenskih gostinskih lokalov, kot je mogog po tedanjih tukaj
uporabljenih &asopisnih virih.

Toda &e bi ostali le pri oglasih iz Zasopisja, bi zagotovo spregledali pomen
neke prav gotovo zelo vaZne gostilne, ki se resda tudi sama oglaSuje v ome-
njenih &asopisih, ni se pa posebej reklamirala kot shajali¥e ali zbirali§e Slo-
vencev. V resnici pa je to e kako bila, morda bolj kot vse druge, ki so se kot
take donele oglaSevale. Gre za restavracijo “Janje”, ki je z njo gospodaril R.
Resnik. Prek oglasov zvemo le, da je ponujala domale jedi in vina ter vabila
tudi abonente.™ Zdi se namreg, da so se s ciljem svojega kulturno-narod-
nostnega samoorganiziranja zagreb¥ki Slovenci zafeli morda najprej zbirati
prav tu. Po vemeseénih pogovorih in pripravah je bil namre¢ v prostorih
restavracije “Janje” 16, februarja 1930 izpeljan ustanovni obé&ni zbor Narodne
knjiZnice in Gitalnice”. > To je bila ustanova, ki se vsekakor lahko ponaSa kot
prvo dobro organizirano slovensko kultumo in prosvetno dru$tvo na Hrvaskem
(o 8emer seveda obSimeje ob drugi priloZnosti).
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“Odmev”, 1. 1, &. 1, “Zagrebiki tednik”, 1. T, &. 1.
»7 “Zagreb3ki tedaik”, 1. I, 3. 2, 17. decembra 1933.

“Odmev”, 1. I, §t. 2.
23 “Zagrebski Slovencc”, 25. junija 1932.
o Zagrcbﬁlci tcdm:k", npr. L. I, &. 1, 10. novembra 1933 in npr. 1. II., &t. 1, 7. januar 1934.
. IZagrcb§k1 tednik”, 3t. 1, 10. november 1933. .

sto.
3 “Odmev”, §. 1, 1. 1932, Zagrebski tednik, &. 1, 1. 1933.
*  Zapisnik ob&nega zbora z dne 16. februarja 1930, v: Zapisniki obénih zborov od 16. II.
1930 do 22. 1. 1939, arhivsko gradivo, ohranjeno v dana3njem Slomdkovem prosvetnem
drustvu “Slovenski dom” v Zagrebu (leta 1993 je uradno veljavno ime drustva: Slomskovo
prosvjetno drutvo “Slovenski dom” u Zagrebu, kar je hrvaska inadica za Ze omenjeno
slovensko ime).
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Tudi naslednji letni ob&ni zbori “Nakiéa” (okraj§ava za “Narodna knjiZnica
in gitalnica”) so se vsaj vse do leta 1935 odvijali v posebnih v ta namen do-
deljenih jim drutvenih prostorih, v sklopu gostinskih objektov. Tako so bili
prvi (1931), drugi (1932), tretji 551933) in Eetrti (1934) redni ob&ni zbor v “Novi
pivari”, Draskovi¢eva ulica 24. V istem obdobju so se seveda tudi odborske
seje “Nakiéa” in sestanki druStvenih odsekov prav tako odvijali v istih gos-
tinskih prostorih.“ Kaj lahko v delovanju nekega druitva, ki se shaja v tej ali
oni gostilni, pomeni naklonjenost njene gospodarice ali njenega gospodarja,
njuna prijaznost, ustrezljivost, razumevanje? Ali pa celo kak¥na finan&na pod-
pora? Saj se odgovori sami ponujajo. Sele v drugi polovici 30-ih let je drudtvo
zaradi vse vegjih potreb svojega raznovrstnega delovanja pre§lo v druge, pov-
sem negostinske prostore, v ulici Kraljice Marije §t. 3, $e kasneje od konca leta
1938 pa v Berlislaviéevo ulico 11.

Toda dejstvo ostaja, da so bile slovenske gostilne zagrebfkim Slovencem
vazno zbirali§€e tudi v naprej. Morda se je prav zato, da bi ustregla potrebam
svojih glavnih gostov - Slovencev, morala “razdiriti” priljubljena gemetova
gostilna. Nekje od sredine 30-ih let se pojavlja na novi lokaciji v VarSavski
ulici, poleg kina Balkan. Ceprav niti te hife v VarSavski danes ni veg, pa spo-
min na nekdaj slovensko gostilno v njej $e Zivi. Podobno kot $e na marsikatero
drugo, npr. tisto “pri Tinéi” na Medve&aku, kjer se je “ob kozartku” v gos-
tilni§kem vrtu redno sestajala moska druzbica uglednih zagrebskih Slovencev,
kot so bili prof. dr. Zavmik, akademik Fran Kogoj, slikar Hudoklin, podjetnik
Albin Dmov3ek, gospodarstvenik Janko Gruden pa %e kdo. Ceprav “promi-
nentni gospodarstvenik g. Petan, ode ljubljanskega satirika itd. Zarka Petana”,
ni bil lastnik, temveé je imel kavarno “Dubrovnik” le v najemu, se te “najvetje
takratne kavarme v Zagrebu”, zagrebski Slovenci spomin:jgajo tudi po Petanu, ki
je kavamo “uspesno vodil in v katero smo radi zahajali”.

Poleg zasebnih medsebojnih obiskovanj, skupnih zahajanj v gledali$¢e, na
koncerte in druZbene prireditve, posebej tiste v organizaciji slovenskih drustev
v Zagrebu, in seveda sodelovanja v teh druStvih, poleg v 30-ih letih rednega in
mnoZiénega obiskovanja slovenskih ma$ v cerkvi Sv. Roka, pa tudi Sv.
Katarine, so bile tako slovenske gostilne v Zagrebu tiste povsem neinstitu-
cionalne a zelo Zivljenjske vezi, ki so pomembno prispevale h krepitvi in ohra-
njanju zagrebdkega slovenstva. Vse do druge svetovne vojne, oziroma dokler
niso s povojnimi nacionalizacijami tako kot vsa zasebna podjetja propadle tudi
slovenske gostilne v Zagrebu. Kaj se je potem zgodilo in dogajalo s sloven-
skimi gostinci (in drugimi slovenskimi podjetniki v Zagrebu), je pa seveda
nova zgodba.

= Zapisniki ustreznih obé&nih zborov, isto.

Zapisniki odborskih sej 1930-1932, isto.
Prim. Zapisnik VII. rednega ob&nega zbora z dne 14. februarja 1937 in Zapisnik o izrednem
ob&nem zboru z dne 17. decembra 1938, isto.

Pisno in ustno pri&evanje. N. Dmov&ck avtorici, november in december 1993, ter januar
1994.
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Summary
Slovene Innkeepers and the Significance of Slovene Inns in Zagreb in the 1930s

As early as the second half of the 19th century the Slovenians began to settle in
Zagreb where they gravitated especially from Dolenjska, Stajerska and Bela krajina
and also from more distant Slovene places. The Slovenians participated in the Zagreb
population with the highest percentage in the thirties of the 20th century when nearly
every tenth Zagrebian was Slovenian. Among Zagreb Slovenians an important role
was played by Slovenian innkeepers and their inns, restaurants, pubs, canteens. Not
only did they gather there to enjoy the domestic wines and domestic dishes but they
also organized themselves as compatriots into Slovene associations. The Slovenian
innkeepers offered them room for their social activities. In this regard very well known
inns were: “Pri Cernetu”, “Janje”, “Gaj”, “Kavarna Medulié”, “Gostilna Malesi¢”,
“Vino-promet”, “Krsko", “Sersenova ljutomerska vinara”, “Pri Dobridini”, “Tri-
glav”, “Slovenska menza”, “Menza k Slovencu”, “Pri Tinéi”, “Kavarna Dubrovnik”,
etc. A special tribute goes to the restaurant “Janje”, kept by R.Resnik. There was
Sfounded “Narodna Imjiznica in éitalnica”, the first well organized Slovenian cultural
society which survived till nowadays and is called “Slovenski dom”. The second
World War and the postwar period put an end to the Slovene inns in Zagreb.



